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PREDSJEDNIKU SKUPSTINE CRNE GORE

PODGORICA

Vlada Crne Gore, na sjednici od 12. juia 2018. godine, utvrdiia ie
PREDLOG ZAKONA O IZWIJENI ZAKONA O RACUNOVODSTVU, koji
Vam u priiogu dostavijamo radi stavijanja u proceduru Skupstine Crne
Gore.

Za predstaynike Viade koji ce ucestvovati u radu Skupstine i njenih
radnih tijeia, priiikom razmatranja Predloga ovog zakona, odredeni su
DARKO RADUNOVIC, ministar finansija i mr ANA KRSMANOViC,
generaina direktorica Direktorata za centrainu harmonizaciju u
Ministarstvu finansija.

PREDSJEDNIK
Dusko Markovic, s. r.



PREDLOG

ZAKON

O IZMJENl ZAKONA 0 RACUNOVODSTVU

Clan 1

U Zakonu o racunovodstvu ("Sluzbeni list CG", broj 52/16) u clanu 41 stav 2
rijeci: „u roku od dvije godine od stupanja na snagu ovog zakona" zamjenjuju se
rijecima: „do 31. januara 2019. godine".

Clan 2

Ovaj zakon stupa na snagu danom objavljlvanja u "Siuzbenom listu Crne
Gore".



OBRAZLOZENJE

I. USTAVNI OSNOV ZA DONO§ENJE ZAKONA

Ustavni osnov za donosenje Zakona o izmjeni Zakona o racunovodstvu sadr^an je u clanu
16 tacka 5 Ustava Crne Gore kojim je utvrdeno da se zakonom ureduju pitanja od interesa
za Crnu Goru, u koja spadaju i uredenje odnosa u oblasti radunovodstva u Crnoj Gori.

II. RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA

Osnovni razlog za donosenje Zakona o izmjeni Zakona o racunovodstvu je uskladivanje roka
za dobijanje licenci oviascenog procjenjivaca.

III. USAGLASeNOST SA EVROPSKIM ZAKONODAVSTVOWl I POTVRDENIM
MEDUNARODNIM KOVENCIJAMA

Ne postoje izvori prava EU niti potvrdene medunarodne kovencije sa kojima je potrebno
usaglasiti ovaj zakon.

IV. OBJASNJENJE OSNOVNIH PRAVNIH INSTITUTA

Clanom 1 definise se rok za dobijanje licenci za lica koji su do dana stupanja na
snagu ovog zakona vrsili posiove procjene vrijednosti.

Clanom 2 propisano je da ovaj zakon stupa na snagu danom objavljivanja u
..Siuzbenom listu Crne Gore", radi obezbjedenja kontinuiteta uskladivanja roka za dobijanje
licenci ovla§6enog procjenjivaca.

V. RAZLOZI ZA DONO§ENJE ZAKONA PO SKRA6EN0WI POSTUPKU

Predlazemo da se u skiadu sa clanom 151 Posiovnika Skupstine Crne Gore, Zakon o
izmjeni Zakona o racunovodstvu uputi Skupstini Crne Gore, radi donoSenja po skradenom
postupku u cilju uskladivanja roka za dobijanje licenci oviaSdenog procjenjivaca.

VI. FINANSIJSKA SREDSTVA POTREBNA ZA SPROVODENJE OVOG ZAKONA

Za sprovodenje ovog zakona nijesu potrebna dodatna finansijska sredstva.

VII. PREGLED ODREDBI ZAKONA KOJE SE MIJENJAJU

Clan 41

Sertifikat sertlflkovanog racunovode izdat u skiadu sa odredbama Zakona o
racunovodstvu i revlziji ("Sluzbeni list RCG", broj 69/05 i "Sluzbeni list CG". br. 80/08 i 32/11)
ostaje na snazi.



Lica koji su do dana stupanja na snagu ovog zakona vrsili poslove procjene
vrijednosti imovine duzni su da u roku od dvije godine od stupanja na snagu ovog zakona
dobiju licencu u skladu sa ovim zakonom.

Lica koja u roku iz stava 2 ovog clana ne dobiju licencu ne mogu da vrse poslove
procjene vrijednosti imovine.
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Vlada Crne Gore
Kabinet predsjednika Vlade

Kancelarija za evropske integracije

Br: 01-004-477/2 Podgorica, 1. avgust2018. godine

MINISTARSTVO FINANSIJA
n/rm!nistru Darku Radunovicu

Postovani gospodlne Radunovicu,

Dopisom broj 05-12601/1 od 1. avgusta 2018. godine trazili ste misljenje o uskladenosti
Predloga zakona o izmjeni Zakona o racunovodstvu sa pravnom tekovinom Evropske unlje.

Nakon upoznavanja sa sadrzinom predloga propisa, a u skladu sa nadleXnostima
defmisanim clanom 8 Odluke o uspostavljanju strukture za pregovore o pristupanju Crne Gore
Evropskoj uniji C"Slu2beni list CG", br. 9/12, 15/14, 19/17 i 33/18), Kancelarija za evropske
integracije je saglasna sa navodima u obrascu uskladenosti predloga propisa s pravnom tekovinom
Evropske unije.

S poStovanjem,

Gla^i pregovarac
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SaiSlnio; Luka Stankovic, 5ef Grupe [/ ■
Odobrila: Nevenka Vulidevlc, nacelnik Odsjeka /A/



IZJAVA O USKLA0ENOSTI NACRTA/PREDL06A PROPISA CRNE GORE S PRAVNOM

TEKOVINOM EVROPSKE UNIJE

Identifikacioni broj Izjave MF-lU/PZ/lS/11
1. Naziv nacita/predloga propisa
- na crnogorskom jeziku Predlog zakona o izmjeni Zakona o raCunovodstvu

•na engleskom jeziku Proposal for the Law on Amendment to the Law on Accounting

2. Podaci o obradivacu propisa

a) Organ drzavne uprave koji priprema propis
Organ drzavne uprave Ministarstvo finansija
- Sektor/odsjek Direktorat za centrainu harmcnizaciju
- odgovorno lice (ime, prezime, telefon,
e-mail)

Generalni direktor Ana Krsmanovid (225-720)

• kontakt osoba (ime, prezlme, telefon,
e-mail)

Mladen Vlahovid (069 135 554)

b) Pravno lice s javnim oviasdenjem za pripremu i sprovodenje propisa
■ Naziv pravnog lica /
- odgovorno lice (ime, prezime, telefon,
e-mail)

/

• kontakt osoba (ime, prezime, telefon,

e-mail]
/

3. Organ! drzavne uprave kojl prlmjenjuju/sprovode propis

-organ drzavne uprave Ministarstvo finansija

4. Uskladenost nacrta/predloga propisa s odredbama Sporazuma o stabillzaciji i pridruzlvanju Izmedu
Evropske unije 1 njenih drzava clanica, s jedne strane i Crne Gore, s druge strane (SSP)
a) Odredbe SSPa s kojima se uskladuje propis
Sporazum ne sadrzi odredbu koja se odnosi na normatlvni sadtiaj predloga propisa.

b) Stepen Ispunjenosti obaveza koje proizi aze Iz navedenih odredbi SSPa

n ispunjava u potpunosti

n djelimi£no ispunjava

1  1 ne ispunjava

c) Razlozi za djelimicno ispunjenje, odnosno neispunjenje obaveza koje proizilaze Iz navedenih odredbf
SSPa

/
5, Veza nacrta/predloga propisa s Programom pristupanja Crne Gore Evropsko] uniii (PPCG)

- PPCG za period 2018-2020

- Poglavlje, potpoglavlje /
• Rok za donosenje propisa /

• Napomena Donolenje Zakona o Izmjeni Zakona o raSunovodstvu nije
predvldeno Programom pristupania Crne Gore Evropskoi unijl.

6. Uskladenost nacrta/predloga propisa s pravnom tekovinom Evropske unije
a) Uskladenost s primarnim Izvorlma prava Evropske unije
Ne postoji odredba primarnih izvora prava EU s kojim bi se predlog propisa mogao uporediti radi
dobljanja stepena njegove uskladenostl.

b) Uskladenost sa sekundarnim izvorima prava Evropske unije
Ne postoji odredba sekundarnih izvora prava EU s kojim bi se predlog propisa mogao uporediti radi
dobljanja stepena njegove uskladenost!.

c) Uskladenost s ostalim izvorima prava Evropske unije
Ne postoji izvora prava EU ove vrste s kojim bi se predlog propisa mogao uporediti radi dobijanja stepena
njegove uskladenost!.

6.1. Razlozi za djelimlcnu uskladenost ill neuskladenost nacrta/predloga propisa Crne Gore s pravnom
tekovinom Evropske unije i rok u kojem je predvldeno postizanje potpune uskladenost!



i
7. Ukoliko ne postoje odgovaraju£I propisi Evropske unije s kojima je potrebno obezbijediti uskladenost

konstatovati tu ̂ Injenlcu
Ne postoje odgovarajuci propisi EU s kojima je potrebno obezbijediti uskladenost
8. NavestI pravne akte Savjeta Evrope i ostale Izvore medunarodnog prava koriscene pri IzradI

nacrta/predloga propisa

Ne postoje Izvori medunarodnog prava s kojima Je
potrebno uskladiti predlog propisa.

/

9. NavestI da II su navedenl Izvori prava Evropske unije, Savjeta Evrope ! ostalt izvori medunarodnog
prava prevedeni na crnogorski jezik (prevode dostavitl u priiogu)

/
10. NavestI da 11 je nacrt/predlog propisa Iz tacke 1 Izjave o uskladenosti preveden na engleski jezIk

{prevod dostavitl u priiogu)
Predlog zakona o izmjeni Zakona o racunovcdstvu preveden je na engleski jezik.-

ll.Uces£e ko/wMltanata^d IzradI nacrta/predloga propisa I njlhovo misljenje b iiskladenostl\
U izradi pr^^ zakbnff^zmjeni Zakona o raCunovodstvli nlje bilo ugesde/kohsulte^t^".-:;' ij
Potpls/ ̂i(/I^§(ie.n?!|fee db.raj^ivaca propisa Potpis/ giavni pre^bv^i

Datum: Datum:

Prilog obrasca:
1. Prevodi propisa Evropske unije

2. Prevod nacrta/predioga propisa na engieskom jeziku (ukotiko postojl)



TABELA USKLADENOSn

1. Identifikacioni broj (IB) nacrta/predloga propisa

2, Nazlv Izvora prava Evropske unije i CELEX oznaka

1.1. identifikacioni broj Izjave o uskiadenosti i datum utvrdlvanja
nacrta/predloga propisa na Viadi

/

3. Nazlv nacrta/predloga propisa Cme Gore

Na crnogorskom jeziku
Predlog zakona o izmjeni Zakona o racunovodstvu

Na engleskom jeziku

Proposal for the Law on Amendment to the Law on Accounting

4. Uskladenost nacita/predioga propisa s izvonma p

a)

'ava cvropsKe unije

bl c) d) e)

Odredba 1 tekstodredbe izvora prava Evropske
unije (clan, stav, ta^ka)

Odredba itekstodredbe nacrta/predloga

propisa Crne Gore (Clan, stav, tacka)

Uskladenost odredbe

nacrta/ predloga
propisa Crne Gore s

odredbom izvora

prava Evropske unije

Razlog za djelimlcnu
uskladenost ill

neuskladenost

Rok za

postlzanje
potpune

uskiadenosti


